321370-2023 - Licitacion See the notice on TED website

Alemania-Braunschweig: Instrumentos de medida del caudal, nivel y presiéon de liquidos y gases
OJ S 102/2023 30/05/2023

Anuncio de licitaciéon

Suministros

Base juridica:
Directiva 2014/24/UE

Apartado I: Poder adjudicador

.1. Nombre y direcciones
Nombre oficial: Physikalisch-Technische Bundesanstalt
Direccion postal: Bundesallee 100
Localidad: Braunschweig
Caodigo NUTS: DE911 Braunschweig, Kreisfreie Stadt
Caddigo postal: 38116
Pais: Alemania
Persona de contacto: z. Hd. von Sandra Lupicki
Correo electrénico: einkauf@ptb.de
Teléfono: +49 531-5929516
Fax: +49 531-59299119
Direcciones de internet:
Direccion principal: http://www.ptb.de

1.3. Comunicacién
Acceso libre, directo, completo y gratuito a los pliegos de la contratacién, en: https://www.
evergabe-online.de/tenderdetails.html?id=520163
Puede obtenerse mas informacién en la direccion mencionada arriba
Las ofertas o solicitudes de participacién deben enviarse por via electronica a: https://www.
evergabe-online.de/tenderdetails.html?id=520163

1.4. Tipo de poder adjudicador
Ministerio o cualquier otra autoridad nacional o federal, incluidas sus delegaciones regionales
o locales

I.5. Principal actividad
Otra actividad: Wissenschaft und Forschung

Apartado II: Objeto

II.1. Ambito de la contratacion

I.1.1. Denominacién
Lieferung eines Wasserzahler-Kalibrierprufstand gemalf} technischen Spezifikationen
Numero de referencia: Z1132L-20145#0457

I.1.2. Cédigo CPV principal
38420000 Instrumentos de medida del caudal, nivel y presion de liquidos y gases

I.1.3. Tipo de contrato
Suministros
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1.1.4. Breve descripcion
Lieferung eines Wasserzahler-Kalibrierprifstand gemal technischen Spezifikationen

I1.1.5. Valor total estimado
Valor IVA excluido: 1,00 EUR

11.1.6. Informacion relativa a los lotes
El contrato esta dividido en lotes: no

I.2. Descripcion

1.2.2. Cédigo(s) CPV adicional(es)
38421000 Equipo de medida del caudal, 38421100 Contadores de agua

I1.2.3. Lugar de ejecucion
Cdodigo NUTS: DE911 Braunschweig, Kreisfreie Stadt

I.2.4. Descripcion del contrato
Lieferung eines Wasserzahler-Kalibrierprifstand gemaf technischen Spezifikationen

1.2.5. Criterios de adjudicaciéon
El precio no es el unico criterio de adjudicacion, y todos los criterios figuran unicamente en los
pliegos de la contratacion

11.2.6. Valor estimado
Valor IVA excluido: 1,00 EUR

1.2.7. Duracion del contrato, acuerdo marco o sistema dinamico de adquisicion
Duracion en dias: 1
Este contrato podra ser renovado: no

1.2.10. Informacion sobre las variantes
Se aceptaran variantes: no

1.2.11. Informacion sobre las opciones
Opciones: no

1.2.13. Informaciéon sobre fondos de la Union Europea
El contrato se refiere a un proyecto o programa financiado con fondos de la Unién Europea: no

1.2.14. Informacién adicional
Apartado lll: Informacién de caracter juridico, econémico, financiero y técnico

lll.1. Condiciones de participacion

lll.1.2. Situaciéon econémica y financiera
Lista y breve descripcion de los criterios de seleccion:
Angaben und Formalitaten, die erforderlich sind, um die Einhaltung der Auflagen zu
Uberprifen:
Erklarung zur finanziellen und wirtschaftlichen Leistungsfahigkeit, die in den
Vergabeunterlagen enthalten ist bzw. Praqualifizierungszertifikat (siehe https://amtliches-
verzeichnis.ihk.de/)

ll.1.3. Capacidad técnica y profesional
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Lista y breve descripcién de los criterios de seleccién:

Angaben und Formalitaten, die erforderlich sind, um die Einhaltung der Auflagen zu
Uberprifen:

Erklarung zur fachlichen und technischen Leistungsfahigkeit, die in den Vergabeunterlagen
enthalten ist bzw. Praqualifizierungszertifikat (siehe https://amtliches-verzeichnis.ihk.de/).

l1l.2. Condiciones relativas al contrato

ll.2.2. Condiciones de ejecucion del contrato
Zahlung nach Lieferung und Abnahme. Sofern im Rahmen eines abzuschlieRenden Vertrages
Vorleistungen (Zahlungen vor Empfang einer entsprechenden Gegenleistung) erforderlich
sind, werden diese nur gegen Vorlage einer unbefristeten, selbstschuldnerischen
Bankburgschaft gezahlt. Der dem Bund durch die vorzeitige Zahlung entstehende Zinsverlust
ist grundsatzlich bei der Schlusszahlung durch Abzinsung zu erstatten, es sei denn, dies wird
bei der Preiskalkulation durch einen entsprechenden Preisnachlass bertcksichtigt. Im Angebot
ist zu vermerken, wenn ein Preisnachlass berucksichtigt wurde, ansonsten erfolgt eine
Abzinsung.

Apartado IV: Procedimiento

IV.1. Descripciéon

IV.1.1. Tipo de procedimiento
Procedimiento abierto

IV.1.3. Informacidén sobre un acuerdo marco o un sistema dinamico de adquisicion

IV.1.8. Informacién acerca del Acuerdo sobre Contrataciéon Publica
El contrato esta cubierto por el Acuerdo sobre Contratacion Publica: no

IV.2. Informaciéon administrativa

IV.2.2. Plazo para la recepcion de ofertas o solicitudes de participacion
Fecha: 26/06/2023 Hora local: 23:59

IV.2.3. Fecha estimada de envio a los candidatos seleccionados de las invitaciones a licitar o a
participar

IV.2.4. Lenguas en que pueden presentarse las ofertas o las solicitudes de participacion
Aleman

IV.2.6. Plazo minimo durante el cual el licitador estara obligado a mantener su oferta
La oferta debe ser valida hasta: 31/08/2023

IV.2.7. Condiciones para la apertura de las plicas
Fecha: 27/06/2023 Hora local: 08:00

Apartado VI: Informacion complementaria

VI.1. Informacion sobre la periodicidad
Se trata de contratos periddicos: no

VI.2. Informacién sobre flujos de trabajo electréonicos
Se utilizara el pedido electrénico
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Se aceptara la facturacion electrénica
VIL.3. Informacion adicional
VI1.4. Procedimientos de recurso

VI.4.1. Organo competente para los procedimientos de recurso
Nombre oficial: Vergabekammer des Bundes
Direccion postal: Villemombler Str. 76
Localidad: Bonn
Cddigo postal: 53123
Pais: Alemania

V1.4.3. Procedimiento de recurso
Informacion precisa sobre el plazo o los plazos de recurso:
Ein Nachprifungsantrag ist innerhalb von 10 Kalendertagen nach Eingang der Mitteilung des
Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, zu stellen.

VI.5. Fecha de envio del presente anuncio
25/05/2023
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